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 Bruxelles, den 25. marts 2010  
(OR. en) 

 
ERKLÆRING FRA EUROOMRÅDETS 

STATS- OG REGERINGSCHEFER 

 
Vi bekræfter, at det er nødvendigt, at alle euroområdets medlemsstater fører sunde nationale 
politikker i overensstemmelse med de vedtagne regler og er bevidste om deres fælles ansvar for den 
økonomiske og finansielle stabilitet i området. 
 
Vi støtter fuldt ud den græske regerings bestræbelser og ser med tilfredshed på de supplerende 
foranstaltninger, som blev bebudet den 3. marts, og som er tilstrækkelige til at fastholde 
budgetmålene for 2010. Vi anerkender, at de græske myndigheder har handlet ambitiøst og resolut, 
hvilket bør gøre det muligt for Grækenland at genvinde markedernes fulde tillid. 
 
De konsolideringsforanstaltninger, som Grækenland har truffet, er et vigtigt bidrag til at styrke den 
finanspolitiske holdbarhed og øge markedets tillid. Den græske regering har ikke anmodet om 
nogen finansiel støtte. Derfor er der i dag ikke truffet nogen afgørelse om at aktivere den 
mekanisme, der er nævnt nedenfor. 
 
I denne forbindelse bekræfter euroområdets medlemsstater deres vilje til om nødvendigt at yde en 
beslutsom og koordineret indsats for at bevare den finansielle stabilitet i euroområdet som helhed, 
således som det blev besluttet den 11. februar. 
 
Euroområdets medlemsstater er rede til at bidrage til koordinerede bilaterale lån som led i en pakke, 
der omfatter en betydelig finansiering fra Den Internationale Valutafond, men med overvejende 
europæisk finansiering. 
 
Denne mekanisme, der supplerer finansieringen fra Den Internationale Valutafond, skal betragtes 
som en sidste udvej, hvilket navnlig vil sige, at markedsfinansieringen er utilstrækkelig. Enhver 
udbetaling på de bilaterale lån vil skulle besluttes enstemmigt af euroområdets medlemsstater, 
underlægges streng konditionalitet og baseres på Europa-Kommissionens og Den Europæiske 
Centralbanks vurdering. Vi forventer, at euromedlemsstaterne bidrager ud fra deres respektive 
ECB-kapitalfordelingsnøgle. 
 
Mekanismen har ikke til formål at tilvejebringe finansiering til rentesatser, der er gennemsnitlige for 
euroområdet, men at skabe incitamenter til snarest muligt at vende tilbage til markedsfinansiering 
gennem en prisfastsættelse, der svarer til risikoen. Renterne skal være ikke-koncessionelle, dvs. 
ikke indeholde et støtteelement. Afgørelser i henhold til denne mekanisme vil blive truffet i fuld 
overensstemmelse med traktaten og national lovgivning. 
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Vi bekræfter vores tilsagn om at gennemføre politikker, der tager sigte på at genetablere en stærk, 
bæredygtig og stabil vækst for at fremme jobskabelse og social samhørighed. 
 
Vi giver endvidere tilsagn om at fremme en stærk koordinering af de økonomiske politikker i 
Europa. Vi finder, at Det Europæiske Råd skal forbedre den økonomiske styring af Den Europæiske 
Union, og vi foreslår, at dets rolle med hensyn til økonomisk koordinering og fastlæggelse af Den 
Europæiske Unions vækststrategi styrkes. 
 
Den nuværende situation viser, at der er behov for at styrke og supplere den eksisterende ramme for 
at sikre finanspolitisk holdbarhed i euroområdet og styrke dets evne til at handle i krisetider. 
 
Fremover skal overvågningen af økonomiske og budgetmæssige risici og midlerne til at undgå dem, 
herunder proceduren i forbindelse med uforholdsmæssigt store underskud, styrkes. Endvidere har vi 
behov for en solid ramme til kriseløsning, der respekterer princippet om medlemsstaternes eget 
budgetansvar. 
 
Vi anmoder formanden for Det Europæiske Råd om i samarbejde med Kommissionen at oprette en 
taskforce med repræsentanter for medlemsstaterne, det roterende formandskab og ECB, som inden 
udgangen af indeværende år skal forelægge Rådet de foranstaltninger, der er nødvendige for at nå 
dette mål, idet den undersøger alle muligheder for at styrke den retlige ramme. 
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